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AVACOM Prisma AL-10 Power banka - Návod k použití

Děkujeme, že jste si zakoupili produkt AVACOM. Před jeho použitím si prosím 
pozorně přečtěte následující informace.

Obsah balení
ź Power banka AVACOM Prisma AL-10
ź Kabel USB / Micro USB
ź Návod k použití

Popis produktu
1. Micro USB vstup
2. USB-C (Type C) vstup a výstup
3. Tlačítko pro zjištění stavu nabití
4. Indikátor stavu nabití
5. USB a výstup

Nabíjení power banky
Power banku AVACOM Prisma AL-10 lze nabíjet jedním ze dvou vstupů. Přes 
Micro USB vstup (1) nebo přes konektor USB-C (2). Power banku můžete 
nabíjet nabíječkou s výstupem 5 V a konektorem Micro USB. Pro rychlejší 
nabíjení je optimální využít nabíječku s vyšším výstupním proudem (2 A 
a více). Při použití nabíječky s nižším výstupním proudem se doba nabíjení 
prodlužuje. Nabíjení přes USB-C vstup umožňuje využít nabíjecí proud až 
2.4 A. Při použití nabíječky kompatibilní s Quick Charge* je doba nabíjení 
výrazně kratší, tzn. 80 % baterie je nabito přibližně za 2 hodiny a 100 % 
přibližně za 3,5 hodiny. Nabíjení je signalizováno modrými diodami. Plné 
nabití power banky je signalizováno čtyřmi svítícími diodami (4)

Kontrola stavu nabití baterie
Pro kontrolu stavu nabití baterie stiskněte tlačítko CHECK (3). Pokud svítí 
všechny 4 modré LED diody, je power banka nabita na 75–100 %. 3 LED diody 
značí nabití 50–75 %. 2 LED diody značí nabití 25–50 %. 1 LED dioda značí 
5–25 % nabití.

Použití power banky
Pro nabíjení Vašich zařízení pomocí power banky jsou určeny konektory USB 
A a USB-C. Při použití výstupního konektoru USB A (5) připojte přiložený nebo 
jiný USB kabel. Po připojení nabíjeného zařízení (smartphonu, tabletu...) se 
power banka automaticky aktivuje a začne zařízení nabíjet. Pokud Vaše 
zařízení nepodporuje Quick Charge*, nabíjí power banka napětím 5 V 
a proudem až 2.4 A podle potřeb připojeného zařízení. Pokud je Vaše zařízení 
kompatibilní s Quick Charge*, ověří power banka prostřednictvím datových 
pinů kompatibilitu a zvýší napětí podle potřeb připojeného zařízení. Připojené 
zařízení s podporou Quick Charge* se nabíjí až 4x rychleji. Pro nabíjení 
technologií Quick Charge* používejte jen datové kabely, které mají zapojené 
datové piny. Při použití výstupu USB-C (2) nabíjí power banka připojené 
zařízení napětím 5 V a proudem až 3 A podle potřeb připojeného zařízení. 
Nabíjecí proud 3 A dokáží využít některé smartphony a notebooky vybavené 
USB-C konektorem. Po nabití nebo odpojení nabíjeného zařízení se power 
banka automaticky vypne.

Bezpečnostní prvky power banky
Ochranné teplotní čidlo NTC: Power banku lze nabíjet při teplotách 0–45 °C, 
při překročení teploty 45 °C power banka sníží nabíjecí proud. Při teplotách 
vyšších než 55 °C se power banka automaticky přestane nabíjet. Power banku 
můžete používat do teploty 55 °C, při překročení této teploty se automaticky 
deaktivují výstupy. Výstupy se opět aktivují až Po snížení teploty power banky.

Ochrana proti přetížení: Při nabíjení z obou výstupů (USB A a USB-C) je při 
napětí 5 V celkový maximální výstupní proud 3 A (15 W). V případě přetížení 
power banka přeruší nabíjení připojených zařízení. Po několika (3–5) 
opakovaních odpojí nabíjení u více zatíženého výstupu. V případě nabíjení 
připojeného zařízení, které je kompatibilní s Quick Charge*, lze využít pouze 
USB A výstup. Z důvodu vyššího výstupního výkonu (až 18 W) nelze současně 
použít USB-C výstup.

Další elektronické ochranné prvky: Inteligentní ochranné funkce proti přebití, 
podvybití, přepětí a zkratu.

Instrukce a bezpečnostní pokyny
ź Power banku před prvním použitím nabijte.
ź Plné kapacity dosáhne power banka Po 3–5 nabitích.
ź Power banku skladujte v nabitém stavu, jednou za půl roku power banku 

zkontrolujte a nabijte.

ź Pro nabíjení technologií Quick Charge* používejte jen datové kabely 
(kabely které mají zapojeny datové piny). Například kabely AVACOM 
DCUS-MIC.

ź Nevhazujte do ohně, dlouhodobě nevystavujte teplotám vyšším než 
40 °C.

ź Produkt není hračka. Uchovávejte mimo dosah dětí.
ź Power banku nezkratujte, nerozebírejte ani jinak mechanicky 

neupravujte.
ź Chraňte před vlhkem a tekutinami.
ź Power banku používejte jen pro účely, pro které je určena.

Pokud power banka nenabíjí připojené zařízení, zkontrolujte stav nabití. 
Vybitou power banku před opětovným připojením zařízení nabíjejte minimálně 
2–3 hodiny.

Recyklace
Pokud dojde k ukončení životnosti baterie, nevhazujte ji do běžného 
komunálního odpadu, ale odevzdejte na sběrném místě určeném pro sběr 
baterií a akumulátorů. Recyklační symboly jsou uvedeny přímo na produktu.

Technická specifikace
Kapacita akumulátoru: 10 000 mAh / 37 Wh
Typ akumulátoru: Li-Pol 3,7 V

Vstup:
Micro USB 5 V / 2.0 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 2.4 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)

Výstup:
USB A 5 V / 2.4 A (max) / Quick Charge* (6.5 V–9 V / 2.0 A, 9 V–12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 3 A (max)

* technologie Qualcomm® Quick Charge QC 2.0 & 3.0, Asus® BoostMaster, 
Samsung® Adaptive Fast Charging

Rozměry: 140 x 75 x 14 mm
Hmotnost: 103 g

Vyrobeno v Číně pro AVACOM s.r.o.

AVACOM Prisma AL-10 Power banka - Návod na použitie

Ďakujeme, že ste si zakúpili produkt AVACOM. Pred jeho použitím si prosím 
pozorne prečítajte nasledujúce informácie.

Obsah balenia
ź Power banka AVACOM Prisma AL-10
ź Kábel USB / Micro USB
ź Návod na použitie

Popis produktu
1. Micro USB vstup
2. USB-C (Type C) vstup a výstup
3. Tlačidlo pre zistenie stavu nabitia
4. Indikátor stavu nabitia
5. USB A výstup

Nabíjanie power banky
Power banku AVACOM Prisma AL-10 možno nabíjať jedným z dvoch vstupov. 
Cez Micro USB vstup (1) alebo cez konektor USB-C (2). Power banku môžete 
nabíjať nabíjačkou s výstupom 5 V a konektorom Micro USB. Pre rýchlejšie 
nabíjanie je optimálne využiť nabíjačku s vyšším výstupným prúdom (2 A 
a viac). Pri použití nabíjačky s nižším výstupným prúdom sa doba nabíjania 
predlžuje. Nabíjanie cez USB-C vstup umožňuje využiť nabíjací prúd až 2.4 A. 
Pri použití nabíjačky kompatibilnou s Quick Charge* je doba nabíjania výrazne 
kratšia, tzn. 80 % batérie je nabitej približne za 2 hodiny a 100 % približne za 
3,5 hodiny. Nabíjanie je signalizované modrými diódami. Plné nabitie power 
banky je signalizované štyrmi svietiacimi diódami (4).

Kontrola stavu nabitia batérie
Pre kontrolu stavu nabitia batérie stlačte tlačidlo CHECK (3). Ak svietia všetky 
4 modré LED diódy, je power banka nabitá na 75–100 %. 3 LED diódy značia 
nabitie 50–75 %. 2 LED diódy značia nabitie 25–50 %. 1 LED dióda značí 
5–25 % nabitie.

Použitie power banky
Pre nabíjanie Vašich zariadení pomocou power banky sú určené konektory 
USB A a USB-C. Pri použití výstupného konektora USB A (5) pripojte priložený 
alebo iný USB kábel. Po pripojení nabíjaného zariadenia (smartphonu, tabletu 
...) sa power banka automaticky aktivuje a začne zariadenie nabíjať. Pokiaľ 
Vaše zariadenie nepodporuje Quick Charge*, nabíja power banka napätím 5 V 
a prúdom až 2.4 A podľa potrieb pripojeného zariadenia. Ak je Vaše zariadenie 
kompatibilné s Quick Charge*, overí power banka prostredníctvom dátových 
pinov kompatibilitu a zvýši napätie podľa potrieb pripojeného zariadenia. 
Pripojené zariadenie s podporou Quick Charge* sa nabíja až 4x rýchlejšie. Pre 
nabíjanie technológií Quick Charge* používajte len dátové káble, ktoré majú 
zapojené dátové piny. Pri použití výstupu USB-C (2) nabíja power banka 
pripojené zariadenie napätím 5 V a prúdom až 3A podľa potrieb pripojeného 
zariadenia. Nabíjací prúd 3A dokážu využiť niektoré smartphony a notebooky 
vybavené USB-C konektorom. Po nabití alebo odpojení nabíjeného 
zariadenia sa power banka automaticky vypne.

Bezpečnostné prvky power banky
Ochranné teplotné činidlo NTC: Power banku lze nabíjet při teplotách 0–45°C, 
při překročení teploty 45 °C power banka sníží nabíjecí proud. Při teplotách 
vyšších než 55 °C se power banka automaticky přestane nabíjet. Power banku 
můžete používat do teploty 55 °C, při překročení této teploty se automaticky 
deaktivují výstupy. Výstupy se opět aktivují až po snížení teploty power banky.

Ochrana proti preťaženiu: Pri nabíjaní z oboch výstupov (USB A a USB-C) je 
pri napätí 5 V celkový maximálny výstupný prúd 3 A (15 W). V prípade 
preťaženia power banka preruší nabíjanie pripojených zariadení. Po 
niekoľkých (3–5) opakovaniach odpojí nabíjanie u viac zaťaženého výstupu. 
V prípade nabíjania pripojeného zariadenia, ktoré je kompatibilné s Quick 
Charge*, možno využiť len USB A výstup. Z dôvodu vyššieho výstupného 
výkonu (až 18 W) nie je možné súčasne použiť USB-C výstup.

Ďalšie elektronické ochranné prvky: Inteligentné ochranné funkcie proti 
prebitiu, podvybitiu, prepätiu a skratu.

Inštrukcie a bezpečnostné pokyny
ź Power banku pred prvým použitím nabite.
ź Plnú kapacitu dosiahne power banka po 3–5 nabitiach.
ź Power banku skladujte v nabitom stave, raz za pol roka power banku 

skontrolujte a nabite.

ź Pre nabíjanie technológií Quick Charge* používajte len dátové káble 
(káble ktoré majú zapojené dátové piny). Napríklad káble AVACOM 
DCUS-MIC.

ź Nevhadzujte do ohňa, dlhodobo nevystavujte teplotám vyšším ako 
40 °C.

ź Produkt nie je hračka. Uchovávajte mimo dosahu detí.
ź Power banku neskratujte, nerozoberajte ani inak mechanicky 

neupravujte.
ź Chráňte pred vlhkom a tekutinami.
ź Power banku používajte len na účely, na ktoré je určená.

Ak power banka nenabíja pripojené zariadenie, skontrolujte stav nabitia. 
Vybitú power banku pred opätovným pripojením zariadenia nabíjajte 
minimálne 2–3 hodiny.

Recyklácia
Pokiaľ dôjde k ukončeniu životnosti batérie, nevyhadzujte ju do bežného 
komunálneho odpadu, ale odovzdajte na zbernom mieste určenom pre zber 
batérií a akumulátorov. Recyklačné symboly sú uvedené priamo na produkte.

Technická špecifikácia
Kapacita akumulátora: 10 000 mAh / 37 Wh
Typ akumulátora: Li-Pol 3,7 V

Vstup:
Micro USB 5 V / 2.0 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 2.4 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)

Výstup:
USB A 5 V / 2.4 A (max) / Quick Charge* (6.5 V–9 V / 2.0 A, 9 V–12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 3 A (max)

* technologie Qualcomm® Quick Charge QC 2.0 & 3.0, Asus® BoostMaster, 
Samsung® Adaptive Fast Charging

Rozmery: 140 x 75 x 14 mm
Hmotnosť: 103 g

Vyrobené v Číne pre AVACOM s.r.o.
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AVACOM Prisma AL-10 Power bank - User manual

Thank you for buying the AVACOM product. Please read the following instructions 
prior its use.

Package contents
ź AVACOM Prisma AL-10 power bank
ź USB / Micro USB cable
ź User manual

Product description
1. Micro USB input
2. USB-C (Type C) input and output
3. Charge status indication button
4. Charge status indicator
5. USB A output

Charging the power bank
The AVACOM Prisma AL-10 power bank can be charged by one of two inputs – 
either through the Micro USB input (1) or through USB-C (2) connector. The power 
bank can be charged by a charger with the 5 V output and the Micro USB 
connector. For faster charging, use of a charger with higher output current (2 A 
and more) is recommended. Using a charger with lower output current results in 
longer charging tie. Charging through the USB-C input enables using 
the charging current of up to 2.4 A. Using a Quick Charge* compatible charger 
significantly reduces the charging tie, i.e. 80 % of the battery is charged 
approximately in 2 hours and 100 % approximately in 3.5 hours. Charging 
is indicated by blue LEDs. Fully charged power bank is signalled by four lit 
LEDs (4).

Checking the charge status of the battery
To check the charge status press the CHECK button (3). If all 4 blue LEDs are lit, 
the power bank is charged to 75 – 100 %. when 3 LEDs are lit, it means the power 
bank is charged to 50 – 75 %. when 2 LEDs are lit, it means the power bank 
is charged to 25 – 50 %. when 1 LED is lit, it means the power bank is charged 
to 5 – 25 %.

Use of power bank
To charge your devices using the power bank, use the USB A and USB-C 
connectors. When using the USB A (5) output connector, connect the attached 
or other USB cable. After connecting the charged device (smartphone, tablet...) 
the power bank automatically activates and starts charging the device. If your 
device does not support Quick Charge*, the power bank uses the voltage of 5 V 
and the current of up to 2.4 A for charging, according to the needs 
of the connected device. If your device is compatible with Quick Charge*, 
the power bank verifies the compatibility using the data pins and increases 
the voltage according to the needs of the connected device. The connected 
device with the Quick Charge* is charged up to 4x faster. For charging using 
the Quick Charge* technology use only data cables that have data pins 
connected. When using the USB-C (2) the power bank charges the connected 
device by 5 V and the current of up to 3A to the needs of the connected device. 
The charging current of 3 A can be used by some smartphones and notebooks 
equipped by USB-C connector. After the end of the charging or disconnecting 
the charged device, the power bank automatically switches off.

Safety features of the power bank
NTC safety temperature sensor: The power bank can be charged 
at the temperatures of 0 – 45 °C; when the temperature of 45 °C is exceeded, 
the power bank will decrease the charging current. When the temperature 
exceeds 55 °C, the power bank will automatically terminate its charging. 
The power bank can be used in temperatures not exceeding 55 °C; when 
the temperature exceeds 55 °C, the inputs and outputs will be automatically 
deactivated. The inputs and outputs will be reactivated once the power bank 
temperature drops.

Overload protection: When charging from both outputs (USB A and USB-C), 
the total maximum current at the voltage of 5 V is 3 A (15 W). In case of overload, 
the power bank interrupts charging of the connected devices. After several 
(3 – 5) attempts, it will disconnect charging at the output which is loaded more. 
In case of charging a device that is compatible with Quick Charge*, only 
the USB A output can be used. For the reason of use of higher output power (up 
to 18W) the USB-C output may not be used at the same time.

Other electronic protection features: Intelligent protective functions preventing 
overcharging, undercharging, overvoltage, and short circuit.

Instructions and safety rules
ź Fully charge the power bank prior its first use.

ź The power bank will reach its full capacity after 3 – 5 charging cycles.
ź Store the power bank in a charged state. Check and fully charge the power 

bank every 6 months.
ź For charging using the Quick Charge*, use data cables only (cables with 

data pins connected). E.g. the AVACOM DCUS-MIC cables.
ź Do not throw into fire; prevent long-term exposition to temperatures 

exceeding 40 °C.
ź The product is not a toy. Keep away from children.
ź Do not short-circuit, disassemble, or otherwise mechanically adjust 

the power bank.
ź Keep away from moisture and liquids.
ź Use the power bank only for the designated purposes.

If the power bank is not charging the connected device, check the charge status. 
Prior using the power bank again, charge it for at least 2 – 3 hours.

Recycling
At the end of the lifetime of the battery, do not throw it into common communal 
waste, but take it to the collection point designated for collecting batteries 
and accumulators. Recycling symbols are marked directly on the product itself.

Technical specification
Accumulator capacity: 10.000 mAh / 37Wh
Accumulator type: Li-Pol 3,7 V

Input:
Micro USB 5 V / 2.0 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 2.4 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)

Output:
USB A 5 V / 2.4 A (max) / Quick Charge* (6.5 V – 9 V /2.0 A, 9 V – 12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 3 A (max)

* Qualcomm technology® Quick Charge QC 2.0 & 3.0, Asus® BoostMaster, 
Samsung® Adaptive Fast Charging

Dimensions: 140 x 75 x 14 mm
Weight: 103 g

Made in China for AVACOM s.r.o.

AVACOM Prisma AL-10 Powerbank - Gebrauchsanweisung

Wir danken Ihnen, dass Sie das Produkt AVACOM gekauft haben. Vor seinem 
Gebrauch lesen Sie bitte aufmerksam folgende Informationen.

Inhalt der Packung
ź Powerbank AVACOM Prisma AL-10
ź Kabel USB / Micro USB
ź Gebrauchsanweisung

Beschreibung des Produktes
1. Micro USB Input (Zutritt)
2. USB-C (Type C) Input und Output (Zutritt und Ausgang)
3. Taste für die Festellung des Zustandes der Baterieladung
4. Indikator des Zustandes der Baterieladung
5. USB A Ausgang

Powerbank Ladung
Die Powerbank AVACOM Prisma AL-10 kann durch einen der zwei Inputs geladen 
werden. Durch Micro USB Input (1) oder durch den Konnektor USB (2). 
Die Powerbank können Sie mit dem Ladegerät mit Ausgang 5 V und mit 
dem Konnektor Micro USB laden. Für eine schnellere Ladung ist optimal, 
ein Ladegerät mit dem höheren Ausgangsstrom (2A und mehr) zu benutzen. Bei 
der Benutzung des Ladegerätes mit niedrigerem Ausgangsstrom verlängert sich 
die Zeit der Ladung. Die Ladung durch USB-C Input ermöglicht, den Ladungsstrom 
bis 2.4 A zu benutzen. Bei der Benutzung des Ladegerätes, das mit Quick Charge* 
kompatibel ist, ist dann die Ladungszeit deutlich kürzer, d.h. 80 % der Baterie wird 
ungefähr während 2 Stunden geladen und 100 % der Baterie wird während 
3,5 Stunden geladen. Die Ladung wird durch blaue Dioden signalisiert. Die volle 
Ladung der Powerbank wird durch vier leuchtende Dioden (4) signalisiert.

Kontrolle des Zustandes der Baterieladung
Für die Kontrolle des Zustandes der Baterieladung drücken Sie die Taste CHECK (3). 
Falls alle 4 blauen Dioden leuchten, ist die Powerbank auf 75–100 % geladen. 3 LED 
Dioden bezeichnen die Ladung auf 50–75 %. 3 LED Dioden bezeichnen die Ladung 
auf 25–50 %. 1 Diode bezeichnet die Ladung auf 5–25 %.

Benutzung der Powerbank
Für die Ladung Ihrer Geräte mit Hilfe der Powerbank sind die Konnektoren USB A 
und USB-C geeignet. Bei der Benutzung des Ausgangskonnektoren USB A (5) 
schließen Sie das beiliegende oder ein anderes USB Kabel an. Nach dem Anschluss 
des geladenen Gerätes (Smartphon, Tablet…) wird die Powerbank automatisch 
aktiviert und fängt an zu laden. Falls Ihr Gerät Quick Charge* nicht unterstützt, lädt 
die Powerbank mit Spannung 5 V und mit Strom bis 2.4 A gemäß der Anforderungen 
des angeschlossenen Gerätes. Falls Ihr Gerät mit Quick Charge* kompatibel ist, wird 
von der Powerbank mittels der Datenpin-Kodes die Kompatibilität überprüft 
und dann wird die Spannung gemäß der Anforderungen des angeschlossenen 
Gerätes erhöht. Das angeschlossene Gerät mit Ünterstützung von Quick Charge* 
wird 4x schneller geladen. Für die Ladung durch die Technologie Quick Charge* 
benutzen Sie nur die Datenkabel, denen die Datenpin-Kodes angeschlossen sind. 
Bei der Benutzung des Ausgangs USB-C wird das angeschlossene Gerät von 
der Powerbank mit der Spannung von 5V und mit dem Strom bis 3A gemäß 
der Anforderungen des angeschlossenen Gerätes geladen. Den Ladestrom 3A 
können manche Smartphons oder Notebooks nutzen, die mit USB-C Konnektor 
ausgestattet sind. Für die Ladung oder Freischaltung des geladenen Gerätes wird 
die Powerbank automatisch ausgeschaltet.

Sicherheitselemente der Powerbank
Schutz-Temperatursensor NTC: Die Powerbank kann bei Temperaturen 0–45 °C 
geladen werden, bei der Überschreitung der Temperatur 45 °C wird von 
der Powerbank der Ladestrom gesenkt. Bei höheren Temperaturen als 55 °C hört 
die Powerbank automatisch auf, geladen zu werden. Die Powerbank können Sie bis 
Temperatur 55 °C benutzen, bei der Überschreitung dieser Temperatur werden 
automatisch die Ausgänge deaktiviert. Die Ausgänge werden erst nach der Senkung 
der Temperatur der Powerbank wieder aktiviert.

Schutz gegen Überlastung: Bei der Ladung durch die beiden Ausgänge (USB A und 
USB-C) ist bei der Spannung von 5 V der gesamte maximale Strom 3 A (15 W). 
Im Falle der Überlastung wird von der Powerbank die Ladung der angeschlossenen 
Geräte abgebrochen. Nach einigen (3-5) Wiederholungen wird von der Powerbank 
der mehr überlastete Ausgang ausgeschaltet. Im Falle der Ladung 
des angeschlossenen Gerätes, das kompatibel mit Quick Charge* ist, kann nur 
der USB Ausgang genutzt werden. Aus dem Grunde der höheren Leistung (bis 18 W) 
kann nicht gleichzeitig der USB-C Ausgang genutzt werden.

Weitere elektronische Schutzelemente: Inteligente Schutzfunktionen gegen 
Überladung, Unter-Ausladung, Überspannung und Kurzschluss.

Instruktionen und Sicherheitshinweise
ź Vor der ersten Benutzung laden Sie die Powerbank voll.

ź Die volle Kapazität erreicht die Powerbank nach 3–5 Ladungen.
ź Lagern Sie die Powerbank im vollgeladenen Zustand, einmal in einem halben 

Jahr kontrollieren Sie die Powerbank und laden Sie voll.
ź Für die Ladung mit der Technologie Quick Charge* benutzen Sie nur 

die Datenkabel (die Kabel, denen die Datenpin-Kodes angeschlossen sind). 
Zum Beispiel AVACOM DCSUS-MIC.

ź Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer, setzen Sie es langfristig nicht höheren 
Temperaturen als 40 °C aus.

ź Das Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es außer Reichweite der Kinder.
ź Schließen Sie die Powerbank nicht kurz, machen Sie sie nicht kaputt und 

bearbeiten Sie sie nicht mechanisch.
ź Schützen Sie sie vor Feuchtigkeit und vor Flüssigkeiten.
ź Benutzen Sie sie nur zu den Zwecken, zu denen Sie geeignet ist.

Falls die Powerbank das angeschlossene Gerät nicht lädt, kontrollieren Sie 
den Zustand der Ladung. Ausgeladene Powerbank laden Sie vor 
dem Wiederanschluss eines Gerätes mindestens 2–3 Stunden.

Recykling
Falls die Lebensdauer der Baterie zu Ende ist, werfen Sie sie nicht in den üblichen 
Kommunalmüll weg, sondern bringen Sie sie auf einen dazu geeigneten 
Sammelp la tz  für  Sammlung von Bater ien und Akummulatoren.  
Die Recyklingsymbole sind direkt auf dem Produkt aufgeführt.

Technische Spezifikation
Akummulatorkapazität: 10 000 mAh / 37 Wh
Akummulatortyp: Li-Pol 3,7 V

Input:
Micro USB 5 V / 2.0 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 2.4 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)

Output:
USB A 5 V / 2.4 A (max) / Quick Charge* (6.5 V–9 V / 2.0 A, 9 V–12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 3 A (max)

* Technologie Qualcomm® Quick Charge QC 2.0 & 3.0, Asus® BoostMaster, 
Samsung® Adaptive Fast Charging

Ausmaße: 140 x 75 x 14 mm
Gewicht: 103 g

Hergestellt in China für AVACOM s.r.o.



HR AVACOM Prisma AL-10 Powerbank - Uputstvo za uporabu

Zahvaljujemo što ste kupili AVACOM proizvod. Prije korištenja, molimo da 
pažljivo pročitate sljedeće informacije.

Sadržaj pakiranja
ź Powerbank AVACOM Prisma AL-10
ź Kabel USB / Micro USB
ź Uputstvo za uporabu

Opis proizvoda
1. Micro USB ulazni port
2. USB-C (Type C) ulazni i izlazni port
3. Gumb za utvrđivanje nivoa napunjenosti eksterne baterije
4. Indikator punjenja eksterne baterije
5. USB A izlazni port

Punjenje eksterne baterije
Powerbank AVACOM Prisma AL-10 je moguće puniti preko jednog od dva 
ulazna porta. Preko Micro USB ulaznog porta (1) ili preko USB-C konektora (2). 
Powerbank je također moguće puniti punjačem s izlaznim naponom od 5 V 
i Micro USB konektorom. Optimalno je koristiti punjač s većom izlaznom jačinom 
struje (2 A i više). U tom slučaju je punjenje baterije brže. Inače se dužina trajanja 
punjenja produžava, u slučaju da se koristi punjač s manjom izlaznom jačinom 
struje. Punjenje preko USB-C ulaznog porta omogućava iskoristiti za punjenje 
i jačinu struje od 2.4 A. U slučaju korištenja punjača koji je kompatibilan s Quick 
Charge*, dužina trajanja punjenja je izrazito kraća. 80 % baterije je napunjeno 
otprilike za 2 sata a 100 % za 3,5 sata. Punjenje je signalizirano plavim LED 
svjetiljkama. Sve četiri LED svjetiljke (4) svijetle kad je eksterna baterija puna.

Kontrola statusa napunjenosti eksterne baterije
Pritisnite gumb CHECK (3) da biste prekontrolirali status napunjenosti baterije. 
Ako svijetle sve 4 LED svjetiljke, eksterna baterija je puna od 75 do 100 %. 3 LED 
svjetiljke signaliziraju napunjenost od 50 do 75 %. 2 LED svjetiljke znače da je 
baterija napunjena 50 do 25 %. 1 znači 25 do 5 % napunjenost.

Korištenje eksterne baterije
Za punjenje Vaših uređaja pomoću eksterne baterije služe konektori USB A 
a USB-C. U slučaju korištenja izlaznog konektora USB A (5), priključite priloženi, 
ili neki drugi USB kabel. Nakon priključivanja uređaja (smartphone, tablet…), 
eksterna baterija se automatski aktivira i počne puniti uređaj. U slučaju da Vaš 
uređaj ne podržava Quick Charge*, eksterna baterija će puniti Vaš uređaj 
pomoću napona od 5 V i jačinom struje do 2.4 A, ovisno o potrebi priključenog 
uređaja. Ako je Vaš uređaj kompatibilan s Quick Charge*, eksterna baterija prvo 
provjeri, pomoću podatkovnih pinova, kompatibilitet, te uveća napon prema 
potrebi pripojenog uređaja. Priključeni uređaj koji podržava Quick Charge* se 
puni i do 4 puta brže. Da biste punili tehnologijom Quick Charge*, koristite samo 
podatkovne kablove koji imaju podatkovne pinove. U slučaju da koristite za 
punjenje USB-C (2), eksterna baterija puni priključeni uređaj naponom od 5 V 
i jačinom struje do 3 A, sve na osnovu potrebe priključenog uređaja. Jačinu struje 
od 3 A koriste neki smartphone-i, te prijenosna računala koja imaju USB-C 
konektor. Poslije punjenja ili isključivanja eksterne baterije iz uređaja, eksterna 
baterija se sama, automatski, isključi.

Sigurnosne značajke eksterne baterije
Zaštitni senzor za temperaturu NTC: Eksternu bateriju možete puniti pri toploti od 
0 – 45 °C, nad 45 °C eksterna baterija automatski snižava jačinu struje kojom 
puni. Pri toplotama većim od 55 °C, eksterna baterija prestaje puniti. Eksternu 
bateriju možete koristiti do toplote od 55 °C, při većoj toploti se deaktivira. 
Eksterna baterija se ponovo aktivira pri sniženju toplote.

Zaštita od preopterećenja: Pri punjenju iz oba izlazna konektora (USB A i USB-C) 
je pri naponu od 5 V maximalna jačina struje 3A (15W). U slučaju da je 
preopterećena, eksterna baterija prestane puniti priključene uređaje. Nakon 
nekoliko ponavljanja (3-5), eksterna baterija prestane puniti uređjaj koji 
predstavlja veće opterećenje. U slučaju da punite uređaj koji je kompatibilan sa 
Quick Charge*, moguće je koristiti samo USB A izlazni konektor. Zbog veće 
izlazne snage (i do 18W) nije moguće istovremeno koristiti i USB-C izlazni 
konektor.

Dodatne elektroničke sigurnosne značajke: Inteligentna zaštitna funkcija protiv 
preopterećenja, pretjeranog pražnjenja, prevelikog napona i kratkog spoja.

Upute i sigurnosne smjernice
ź Eksternu bateriju napunite prije prvog korištenja
ź Puni kapacitet postigne eksterna baterija nakon 3 – 5 punjenja.
ź Eksternu bateriju pohranjujte u napunjenom stavu. Jednom u pola godine 

ju provjerite i napunite.

ź Za punjenje tehnologijom Quick Charge* koristite samo podatkovne 
kablove (kablovi koji imaju podatkovne pinove). Na primjer kablove 
AVACOM DCUS-MIC.

ź Ne bacajte u vatru, dugoročno ne ostavljajte na temperaturi većoj od 40 °C.
ź Proizvod nije igračka. Čuvajte ga dalje od djece.
ź Eksternu bateriju ne rastavljajte, ne pravite kratak spoj, niti je na bilo kakav 

način mehanički ne podešavajte.
ź Eksternu bateriju zaštitite od vlage i tekućine.
ź Eksternu bateriju koristite samo za svrhe za koje je namijenjena.

Ako eksterna baterija ne puni priključeni uređaj, prekontrolišite status 
napunjenosti baterije. Praznu eksternu bateriju, prije ponovnog priključivanja, 
punite minimalno 2-3 sata.

Recikliranje
Ako dođe do kvara na bateriji i ne može više raditi, ne bacajte ju u klasični 
komunalni otpad, nego predajte na sabirno mjesto za prikupljanje baterija 
i akumulatora. Simboli recikliranja su uvedeni na proizvodu.

Tehničke specifikacije
Kapacitet akumulatora: 10 000 mAh / 37 Wh
Tip akumulatora: Li-Pol 3,7 V

Ulaz:
Micro USB 5 V / 2.0 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 2.4 A / Quick Charge* (9 V / 2.0 A, 12 V / 1.5 A)

Izlaz:
USB A 5 V / 2.4 A (max) / Quick Charge* (6.5 V–9 V / 2.0 A, 9 V–12 V / 1.5 A)
USB-C 5 V / 3 A (max)

* tehnologije Qualcomm® Quick Charge QC 2.0 & 3.0, Asus® BoostMaster, 
Samsung® Adaptive Fast Charging

Dimenzije: 140 x 75 x 14 mm
Težina: 103 g

Proizvedeno u Kini za AVACOM s.r.o.


